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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I drze¢ beda przed moim obliczem ryby morskie
dostowny dostowny i ptactwo niebios, i zwierzyna pol, i wszelkie ptazy
pelzajace po ziemi, i wszyscy ludzie, ktorzy zyja na
obliczu ziemi. I rozpadna si¢ gory, 1 padng stromizny,
1 wszelki mur na ziemi padnie!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Zadrzg przede Mng ryby w morzu i ptaki na niebie,
literacki zwierzeta na polach i wszystko, co pelza po ziemi —
1 wszyscy ludzie zyjacy na jej obliczu. Wowczas
rozpadng si¢ gory, rung urwiska i zaden mur nie ostoi si¢
na ziemi!
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona I zadrza przede mna ryby morskie i ptactwo niebieskie,
literacki Biblia Gdanska zwierzeta polne i wszelkie zwierzeta petzajace po ziemi,
a takze wszyscy ludzie, ktorzy sa na powierzchni ziemi;
rozpadng si¢ gory, upadng wysokie wieze i kazdy mur
runie na ziemie.
BG Przektad Biblia Gdanska I zadrza od obliczno$ci mojej ryby morskie, i ptastwo
literacki niebieskie, i zwierz polny, i wszelka gadzina plazajaca
si¢ po ziemi, 1 wszyscy ludzie, ktdrzy sa na obliczu
ziemi; i porozwalaja si¢ gory, i upadng wysokie wieze,
1 kazdy mur obali si¢ na zie mie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I porusza si¢ od oblicza mego ryby morskie i ptastwo
literacki powietrzne, i zwierz polny, i wszelki ptaz, ktory si¢ rusza
po ziemi, i wszytcy ludzie, ktorzy sg na obliczu ziemi,
1 poprzewracajg si¢ gory 1 poupadaja ploty, i kazdy mur
na ziemi¢ upadnie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przede Mng bgdg drzaly ryby morskie i1 ptaki podniebne,
literacki dzikie zwierzeta i wszystko, co petza po ziemi, i wszyscy
ludzie, ktorzy sg na ziemi. GOry sie rozpgkna, skaty si¢
zapadng i wszystkie mury rung na ziemig.
BW Przektad Biblia Warszawska I zadrza przede mna ryby morskie, ptaki niebieskie
literacki i zwierzeta polne, i wszelkie ptazy pelzajace po ziemi,
ponadto wszyscy ludzie, ktorzy zyja na powierzchni
ziemi. Rozpadng si¢ gory, padng pietrzace si¢ skaly
1 wszystkie mury rung na ziemieg.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zadrza przede Mna ryby morskie i ptaki podniebne,
literacki polne zwierzeta i wszystkie ptazy petzajace po ziemi,
kazdy cztowiek, ktory bedzie na powierzchni ziemi.
Rozpadng si¢ gory, osung si¢ zbocza i runie na ziemi¢
kazdy mur.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zadrza przede Mna ryby morskie i ptaki latajace
literacki w powietrzu, dzikie zwierzeta, ptazy petzajace po ziemi
1 kazdy cztowiek zyjacy na ziemi. Rozpadna si¢ gory,
osung si¢ zbocza 1 rung wszystkie mury.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zadrza przede mna ryby morskie 1 ptaki niebieskie,
literacki

dzikie zwierzeta 1 wszystkie ptazy petzajace po ziemi,
wszyscy ludzie, ktorzy sa na powierzchni ziemi.
Rozpadna sie gory, zapadna sie¢ tarasy 1 wszystkie mury




rung na ziemie.

TUB Przektad bi6unis. HoBuit 1 TIepe]T TOCTIOHIM JIUIIEM 3aTPSICYThCs pHOU MOpS 1
literacki nepeknan YBT nraxu Heba i 3Bipi piBHMHM i BCi TUIa3yHH, 1110 MOB3aI0Th
Padaina TypkoHsaka | o semui i Bei Tr0H, MO HA JIHI 3eMIIi, 1 pO3ipBYTHCS
TOpH, 1 BIATYTh JIOJIUHH, 1 HA 3eMJI1 BIIaJE BCIKUH MYP.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Zadrza przede Mng ryby morza, ptactwo nieba, zwierz
dynamiczny polny, wszelkie pelzajace po ziemi plazy i wszyscy
ludzie, ktorzy sa na powierzchni ziemi. Porozwalane
beda wzniesienia, zapadng si¢ podmuréwki winnic oraz
runie na ziemi¢ kazdy mur.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I z mego powodu na pewno zadrza ryby morskie oraz
dynamiczny | Swiata latajgce stworzenia niebios i dzikie zwierzeta polne oraz

wszystkie stworzenia pelzajace, ktore pelzaja po ziemi,
jak rowniez wszyscy ludzie, ktoérzy sa na powierzchni
ziemi, a gory zostang powalone i upadng strome drogi,
a kazdy mur upadnie na ziemig¢’.
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